R 1] % . AL 24
PR LV PRI IS - o AU

KONINKRIJE BILGIE

ADVIES VAN DS RAAD VAN STATD.

—— —

o o e 2o - 2SO oo 1o GO S T

De RAAD VAIT STLATE
wetgeving,

, afdeling
de 18e
maart 1958 door de liinister van

eerste kamer,

Openbaar Onderwljs verzocht hem,
binnen een termijn van ten hoog-

ste drie dagen, van advies te

dienen over een ontwerp van ko-
ninklijk besluit tot uitvoering
van de wet van ... tot wijziging
van de artikelen 7, 46 en 79 van
de gecodrdineerde wetten op het
lager ohderwijs, heeft de 21e
naart 1958 het volgend advies
gegeven 3
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AVIS DU CONSZIL DrETAT,

Le COISZIL D'uTAT, section

de 1législation, premiere chambre,
saisi par le Ministre de 1l!'Instruc-—
le 18 mars 1958,

dans un délai

tion publique,

d'une demande dtavis
%

ne dépassant pas trois jours, sur

un projet dtarrété royal dtexécu-
tion de la loi du ... modifiasnt
46 et 79 des lois

coordonnées sur ll'enseignement

les articles T,

primaire, a donné le 21 mars 1958

llagvis suivant :
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Het ontwerp strekt tot uitvoering van de
onlangs door de Vetgevende Kamers aangenomen wet
tot wijziging van de artikelen 7, 46 en 79 van de
gecobrdineerde wetten op het lager onderwijs.

Naar weten van de Raad van State,werd deze
wet tot nog toe niet door de loning bekrachtigd en
afgekondigd; zij is alleszins nog niet in het Belgisch
Staatsvlad bekendgemaakt.

Serst na die vekendmaking zal er een rechts-

o

grond voor het onderhavig ontwerp aanwezig zijn.

Het ontwerp draagt geen opschrift.
Voorgesteld wordt :

"Toninklijk besluit tot ultvoering van de
wet van ... tot wijziging van de artikelen 7, 46 en 79

van de geccodrdinecrde wetten op het lager onderwi]js'.

Het eerste 1id van de aanhef behoort te
worden gesteld als volgt

"Gelet op de wetten op het lager onderwijs,
gecodrdineerd 20 augustus 1957, inzonderheid op de

artikelen 7 en 46, gewijzigd bij de wet van ...;".
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In artikel 1 leze men, zoals in artikel 7
van de gecoordineerde wetten,"In de aan Staatstoe-
zicht onderworpen scholen" in plaats van "In de
scholen onderworpen aan het stelsel van de wet totl
regeling van het L.0.".

Zoals het tweede 1id van hetzelfde artikel
gesteld is,kan het betekenen dat de Ilinister van
Openbaar Onderwijs in bepaalde gevallen toelating
kan verlenen de lessen te schorsen op sommige tijden
en dagen welke bij die,welke in het eerste 1id zijn

opgesond, zouden komen.

langezien de bedoeling van de Regering
alleen 1s sommige tijden en dagen, in de plaats van
de in artikel 1 bedoelde,voor schorsing van de lessen
in aanmerking te laten komen, zou bewuste bepaling

als volgt moeten worden gelezen :

"let dnachtneming van de in het eerste 1id
bepaalde duur en asntal dagen, kan de lMinister wvan
Openbaar Onderwijs machtiging verlenen tot het schorsen
van de lessen o0p andere tijden en dagen om te voldoen

aan de verelsbten der verschillende erediensten®.

Rekening houdend met het bepaalde in artikel
1, tweede lid,en met het feit dat er in de gecofrdi-
necrde wetten geen spraalk 1lg van "onderwl jzers aain-
gesteld ad interim", wel van "waarnemende onder-—
wijzers", mou men goed doen met artikel 3 als volgt
Tte stellen :
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"Artilkel 3,-

De wedde der voorlopige en waarnemende
onderwijzers wordt berekend, ... met invegrip
van de in de artikelen 1 en 2 bedoelde dagen, de
zondagen of in de plaats daarvan ltomende dagen en
de vakanties uitgezonderd”.
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Le projet tend & l'exécution de la loi modi=-
fiant les articles 7, 46 et 79 des lois coordonnées
sur l'enseignement primaire, récemmnent adoptée par
les Chambres législatives.

A la connaissance du Consell d'Etat, cette
loi n'a jusqu'ad ce jour pas encore été ratifide et
promulguée par le Roi; elle nta, en tout état de cause,
pas encore £t€ publiée au lloniteur bvelge.

Le présent projet ntaura donc de fondement
1égal qutapreés cette publication.

Le projet ne porte pas d'intitulé.
Le texte suivant est proposé
"Arrété royal dlexécution de la loi du ... modifiant

les articles 7, 46 et 79 des lois coordonnées sur
lt'enseignement primaire".

L'alinéa ler du préambule devrait &tre rédi-
gé ainsi qu'il suit
"Wu les lois sur l'enseignement primaire,

coordonnées le 20 aolt 1957, notamment les articles
7T et 46, modifiés par la loi du ...;".
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A 1r'article ler, il s'indique dt'écrire
comme & l'article 7 des lois coordonnées "Dans les
écoles soumises & l'inspection de 1'Etat", et non :
"Dans les écoles soumises au régime de la lol organi-
gue de 1'E.P.".

Tel qu'il est rédigé, 1l'alinéa 2 du méme
article pourrait signifier que le lLiinistre de
1'Instruction publique peut, dans des cas déterminés,
autoriser la suspension des cours, a certains moments
et jours qui s'ajouteraient & ceux qui sont prévus

ot

a ltalinéa ler.

Comme 1lt'intention du Gouvernement est uni-
quement de créer la possibilité de suspendre les
cours & des moments et & des jours autres gque ceux
gqui sont désignés a ltlarticle ler, il conviendrait
de rédiger la disposition en gquestion ainsi qu'il
suit

"Sous réserve de respecter la durée et le
nombre de jJjours fixés & 1'alinéa ler, le Ministre
de 1t'Instruction publique peut autoriser la suspen-
sion des cours & dl'autres jours et moments, afin
de satisfaire aux exigences des différents cultes".

Compte tenu de la disposition de ltarticle
ler, alinéa 2,et du fait que les lois coordonnées ne
prévoient pas "d'instituteurs désignés a titre in-
térimaire" mais des "intérimaires", il se recommande
de rédiger ltarticle 3 comme suit '
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"Article 3.-

Le traitement des instituteurs nommés &
titre provisoire et des intérimaires est calculé,
v compris les journées visées aux articles ler et
sguf les dimanches ou les Jjournées qui en tiennent

lieuw et les wvacances'.
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De kamer was samengesteld uit

de Heren J. SUDTENS,

a0 0w

liessieurs

G. VAN BUNNEN,

s T

K., MERS ;
Mevrouw : J. D& KOSTER,
liadame @

De overeenstemming tussen de
Nederlandse en de Franse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H, J. SUETENS.

Het verslag werd ultgebraseht
door de H. 4. VAFNDIR STICHELLE,-
substituut.

DI GRIFFIER - L& GREFIILR,

(get.) J. DT KOSTER.

adjunct-griffier,

greffier adjoint,

La chambre était composée Jde

eerste~voorzitver,
premier président,

raadsheren van State,
congeillers d'Itat,

griffier.
greffier.

Lia concordance entre la ver-—
sion néerlandaise et la version
francaise a eté vérifiée sous le
contrdle de M. J. SUETENS.

Le rapport a été présenté
par 1i. L. VATDER STICHLLE,
substitut.

DD VOCRZITTER -~ L& PRESIDENT,
(get.) J. SULETDUS.



